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Installation Guide

Safety Notices (if appliable)

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard.

Keep at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for

adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this

product to rain or moisture.

xlARNING: Do not use this product in location that can be submerged
y water.

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There

may be a remote risk of electric shock from lightning.

@ WARNING: Use only IEC/EN 60825-1:2014 Class | SFP Modules, and for

safety ensure not to look directly into fiber cable ends.

Electrical Safety Information (if appliable)

1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer’s label. Connection toa
different power source than those specified may result in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the
limitations are not followed.

2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service
should be provided only by a qualified service technician.

3. This equipment s provided with a detachable power cord which has an
integral safety ground wire intended for connection to a grounded
safety outlet.

a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire
outlet as this will defeat the continuity of the grounding wire.

The equipment requires the use of the ground wire as a part of the
safety certification, modification or misuse can provide a shock
hazard that can result in serious injury or death.

. Contacta qualified electrician or the manufacturer if there are
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installation shall provide appropriate short-circuit backup protection.
Protective bonding must be installed in accordance with local
national wiring rules and regulations.

Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord som giver
forbindelse til stikproppensjore

Apparatet mi tilkoples jordet stikkontakt.

Radiation Exposure Statement

- This equipment should be installed and operated with a minimum distance
64 cm between the radiator and your body.

- This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
otherantenna or transmitter.

o

Operating Frequency (MHz):

2400 - 2483,5 5150 -5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Max. RF Output Power:

<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40*dBm

*Some regulatory domains allow higher power and wider frequency ranges.
This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 - 5350
MHz frequency range within all member states. Operation in the 5.8 GHz
frequency band is prohibited in non-BFWA member states.

Note: Fixed service or any restrictions for authorization of use shall follow local
country regulations.

Declaration of Conformity

Hereby, UBIQUITI, declares that this device, Wave-AP, is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directives 2014/53/EU,
2014/30/EU, and 2014/35/EU. The full text of the EU declaration of conformity
and detailed compliance information is available at the following internet
address: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
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guestions about the installation prior to connecting the e?uipment,
. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building

Bezpeénostni pokyny (v pfipadé potieby)

Peclivé si tyto pokyny prectéte, dodrzujte je a uchovejte pro pozdéjsi
pouziti.

Vénujte pozornost véem upozornénim.

Pouzivejte pouze dopliiky nebo pfislusenstvi uréené vyrobcem.

UPOZORNENI: V pfipadé nedostate¢ného vétrani hrozi nebezpeci pozaru.
Pro zajisténi dostatecného proudéni vzduchu musi byt u vétracich otvorl
zachovan volny prostor alespor 20 mm.

UPOZORNENI: Tento produkt nevystavujte desti anebo vihkosti, aby se
snizilo riziko vzniku pozaru nebo Grazu elektrickym proudem.

UPOZOI Tento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozi jeho
zaplaveni vodou.

UPOZORNENI: Vyhnéte se pouzivéni produktu béhem bouky. Pii
blyskani mze existovat malé riziko trazu elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Podle normy CSN EN 60825-1:2014 pouzivejte pouze SFP
moduly tiidy | az divodu bezpeénosti se nedivejte pfimo do konci
optickych kabeld.

Informace o elektrické bezpeénosti (v pfipadé potieby)

1. Jenutné dodrzovat napéti, frekvenci a proud, které jsou uvedeny na
stitku vyrobce. Pfi pfipojent k jinym nez speclﬁkovanym zdrojim
napajeni maze d afizeniav
pfipadé nedodrzeni omezeni miize hrozit nebezpecl vzniku pozaru.

2. Toto zafizeni neobsahuje zadné dily, které by obsluha mohla vlastnimi
silami opravit. Servis smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik.

3. Toto zarizeni je vybaveno odpojltelnyrn napajecim kabelem s

integrovanym bezpe¢nostnim zemnicim vodi¢em, ktery je uréen k
zapojeni do uzemnéné bezpecnostni zasuvky.

a. Napéjeci kabel jinym kabelem nesch typu.
Konektor adaptéru nikdy nezapojujte do zasuvky se 2 vodici, nebot
tim porusite kontinuitu zemniciho vodice.

Zafizeni vyzaduje pouZiti zemniciho vodice, ktery je soucdsti
osvédeeni o bezpe&nosti, pficemsz v pfipadé tprav nebo nespravného
poutZiti hrozi nebezpeti trazu elektrickym proudem, které méize vést
kzavaznému zranéni & umrti.
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(falls
Lesen Sie diese Anweisungen, befolgen Sie sie und bewahren Sie sie auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehar..
WARNUNG: Bei mangelnder Beliiftung besteht Brandgefahr. Lassen Sie
um die Liiftungséffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine
L ion zu i

WARNUNG: Um eif h Feuer oder Stromschla ieren,
darf das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
WARNUNG: Verwenden S\e dieses Produkt nicht an einem Ort, der
berschwemmt werden

WARNUNG: Verwenden S\e dieses Produkt nicht wahrend eines Gewitters.
Es besteht ein geringes Stromschlagrisiko durch Blitzschlag.

WARNUNG: Verwenden Sie nur IEC/EN 60825-1:2014 Klasse | SFP
Module, und achten Sie aus Sicherheitsgriinden darauf, nicht direkt in
die Enden des Glasfaserkabels zu schauen.
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zur i icherheit (falls
Die auf dem Etikett des t b
beziglich Spannung, Frequenz und Stromstarke missen erfiillt werden.
Der Anschluss an eine andere Stromquelle als die angegebenen kann
elnen fehlerhaften Betrieb oder Schaden am Gerét verursachen oder
wenn die Besc nicht

elngehalten werden.

2. Dieses Gerét enthilt keine vom Anwender zu wartenden Teile.
Wartungsarbeiten diirfen nur von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefiihrt werden.

3. Dieses Gerit ist mit einem das
wiederum mit einem integrierten Erdungsdraht versehen ist, sodass es
an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden kann.

a. Ersetzen Sie das Netzkabel nicht durch ein anderes, nicht
genehmlgtes Kabel. Verwenden Sie niemals einen Adapterstecker, um
las Gerat an eine zweiadrige Steckdose anzuschlieBen, da dies die
FOI?‘II ?‘u itat des Erdungsdrahts beeintrachtigt.
m Ra

V pfipadé dotazli ohledné instalace kontaktujte pr'ea zapojenim

zafizeni kvalifikovaného elektrotechnika nebo vyrobce.
Uvedeny napéjeci adaptér zajistuje ochranné zemnéni.
e v budové musi

proti zkratu.
e. Ochranné pospojovéani musi byt nainstalovano v souladu s mistnimi
narodnimi pfedpisy a smérnicemi, které se tykaji elektroinstalace.

Prohlaseni o vystaveni G¢inkam zéteni

- Toto zafizeni smi byt

vzdalenosti 64 cm mezi zficem a télem.

- Tento vysila¢ nesmi byt umistén ani provozovan v blizkosti nebo v kombinaci
s jinou anténou nebo vysilacem.

Provozni frekvenéni pasma (MHz):

pfi dodrzeni

2400-2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Max. VF vystupni vykon:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm

*Né&které oblasti umoziiuji pouziti vy33iho vykonu a irsich frekvenénich rozsah.

Ve viech ¢lenskych statech je mozné toto zafizeni pouzivat pouze ve vnitinich
prostorach pii frekvenénim rozsahu 5150 - 5350 MHz. Provoz ve frekvenénim
pasmu 5,8 GHz je zakdzan v clenskych statech, které nepodporuji technologii
pevného bezdratového sirokopasmového pfistupu (BFWA).

Poznamka: Stabilni sluzba nebo jakakoli omezeni svoleni k jejimu pouzivani se
musi fidit mistnimi narodnimi predpisy.

Prohlaseni o shodé
Spolecnost UBIQUITI timto prohlasuje, Ze toto zafizeni, Wave-AP, splfiuje
zékladni pozadavky a jiné souvisejici nafizeni smérnic 2014/53/EU, 2014/30/EU a
2014/35/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé pro EU a podrobné informace o
shodé jsou k dispozicina adrese: ui.

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
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b. der Sic g muss der des
Gerats verwendet werden, undjegllche Modifizierung bzw. jegliche
ng kann einen mit schweren Verletzungen
oder Todesfolge verursachen.
c. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den
Hersteller, wenn Sle vor dem Anschluss des Gerats Fragen zur
vhodnou zélozni ochranu Installation haben.
d. DieSc folgtdurc'* den gelie Wec Die
il i i hiu |rhsmnn b|eten
e

. Das
natlonalen VerkaEeIungsregeIn und -vorschnften ms(alllert werden.

Erkldrung zur Strahlenbelastung

- Bei Installation und Betrieb dieses Gerat muss auf einen Mindestabstand von
64 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Kérper geachtet werden.

- Dieser Sender darf nicht am gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender
aufgestellt und darf mit diesen nicht gemeinsam betrieben werden.

Frequenzbénder bei Betrieb (MHz):

2400 -2483,5 5150- 5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Max. HF-Ausgangsleistung:

<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm
*Einige lauben héhere Lei: und breitere
Frequenzbereiche.

Dieses Gerit darf in allen Mitgliedsstaaten nur in Innenraumen im

Frequenzbereich 5150 - 5350 MHz betrieben werden. Der Betrieb im 5,8 GHz

Frequenzband ist auBerhalb von BFWA Mitgliedsstaaten verboten.

Hinweis: Festverbindungen oder Einschra gen der | 1gni
len im jeweiligen Land Vorschriften.

Konformitatserklarung
UBIQUITI erklart hiermit, dass dieses Gerat Wave-AP den grundlegenden

und anderen der Richtlinien
2014/53/EV, 2014/30/EU und 2014/35/EU entspricht. Den vollstandigen Text der
EU- Konformltatserklavung sowie ausfihrliche Informationen zur Konformitét
finden Sie unter der i,

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
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Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav)
1. Lugege jajérgige neid juhiseid ning hoidke need alles.
2. Pange tahele koiki hoiatusi.
3. Kasutage ainult tootja poolt kinnitatud lisasid/tarvikuid.

© HOIATUS: Korraliku ventilatsiooni puudumine voib tekitada tuleohtliku
olukorra. Jatke piisavaks 6hutuseks ventilatsiooniavade Gimber vahemalt
20 mm vaba plnda

© HOIATU rge ja odet vihma ega niiskuse katte, et véltida
tulekahju voi elektril6ogi ohtu.

© HOIATUS: Arge kasutage toodet kohas, mis véib veega kattuda.
HOIATUS: Valtige toote kasutamist dikese ajal. Aiksega v6ib kaasneda
elektriléogi oht.

© HOIATUS: Kasutage ainult IEC/EN 60825-1:2014 | klassi SFP-mooduleid ja
ohutuse hoiduge otse

Elektriohutusalane teave (kui see on kohaldatav)
1. Végaoluline on jargida pinget ja sagedust puudutavald ning muid toote

Avakowwoeic ag@aleiag (kata nepintwon)

AaPaote, akohouBAOTE Kal QUAGETE AUTEC TIC O8NYiEG.

NaBete UTGYN ONEC TIC TIPOEIBOTIOIATELG.

R OnGIOMOLENE HoVO T MpOGapTALATS /EEapTANGTa IO KaBOPICel O
KATAOKEVAOTAG.

MPOEIAOMOIHEH: Edv 8ev £6a0paNOTel KaTANANAOG EEQEIOHOG UTTOPE
vanpokhnei kivBuvog mupkayiéc. AQROTE andoTaon TouAGXIGToV 20 mm
ané Tig omég s{ﬂsﬂlo 0V yla ETTap) 01 TOU aépa.

MPOEIAOMOIHEH: Ta va pewdei o Kivduvog nupkuvlu( 1 n\ektpomnéiac
Hnv ekBETETE QUTO TO TIPOIGY 0TN BPOXN 1 O Lypas

MPOEIAOMOIHEH: Mnv XpnoIHOMOIE(TE AUTO TO npolov og TonoBeaia
6mou pmopei va BubloTel O vepo.

MPOEIAOMOIHIH: ATO@EVYETE T XPHiON TOU POTGVTOG KaTd T Sidpkela
n)xzkrpu(nc BueNNaC. YTapxel evoeXOpEVO KIVEUVOU NAeKTpOMANEiac and

TIFOEINOTOIHEH: Na XonotoToieiTe ovo Movaec SFP Khdong | EC/EN
60825-1:2014 Ka y1a AGYOUC GOQAAEIAC GPOVTIOTE va HNV KOITACETE
QnEUBE(E 0T kP TOV KAWBIO OTTIKY WGy
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juhises mérgitud noudeid. Seadme i mis A ) aA (xatanepintwon)

pole valja toodud nimekirjas, véib kaasa tuua nkke:d seadme 160s, 1. i 5 pETIC T4oNC, 0U; vommc Kat évtaong
le voi tekitada pii eiramisel ¢ TNV ETIKETA TOU UvSean o nnvrl

olukorra. PEL

2. Seade ei sisalda osasid, mis vajaksid operaatori hooldust. Teenust peaks
pakkuma ainult selleks kvalifitseeritud hooldustehnik.

3. Seadeon millel on
ohutuseesmarkidel integreeritud maandus tihendamiseks
maandusvaljundiga.

a. Argeasendage juhet iihegi teise juhtmetiiiibiga, mis pole heaks
klldetud nimekirjas. }irge kunagi kasutage 2- soonellse véljundiga
sest see i

toimimist.
Seadme ohutustunnistus naeb ette, et seadet tuleb kasutada koos
selle VoI voib kaasa tuua
elektriléogi ohu nlng Ioppeda toslse Vvigastuse v6i surmaga.
. Kui teil tekib osas kiisimusi,
votke Ghendust kvalifitseeritud elektriku véi tootjaga.

c

I

d.” Kaitsemaandust pakuvad nimekirjas valja toodud toiteadapterid.

Installatsioon peab olema teostatud selliselt, et tagatud on

var
e. Maandamine peab olema teostatud kooskslas kohalike riiklike
i xona

Kiirgusega seotud teave

-Seadme paigaldamisel ja sellega toGtamisel tuleks arvestada, et radiaatori ja
keha vahele ei jaaks alla 64 cm.

- Saatjat ei tohi hoida iihes kohas ega kasutada koos iihegi teise antenni voi
saatjaga.

Sagedusribad (MHz):
2400 - 2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000%
Maksimaalne RF viljundvdimsus:

<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm

*Mbnes reguleerimisalas on lubatud suurem véimsus ja laiemad
sagedusvahemikud.

See seade on kdigis liikmesriikides 5150-5350 MHz sagedusalas lubatud
ainult siseruumis kasutamiseks. BFWA-valistes riikides on 5,8 GHz
sagedusalas tootamine keelatud.

Markus. Fikseeritud teenus voi mis tahes piirangud kasutusloa saamiseks
peavad jirgima kohaliku riigi seadusi.

Vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade Wave-AP vastab direktiivides 2014/53/EL,

2014/30/EL ja 2014/35/EL vélja toodud péhilistele néuetele ning muudele
satetele. ELi kogu tekst ja ik teave

vastavuse kohta on ka i ui.

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

mou o
PELUATOG UE TPOBIAYPAPEC SLAPOPETIKEC ATIO T uva(pzpépsvs< HrTo|
Va £XEL WG AMOTEAEOUA T PN OWOTH AetToupyia, Enuld 0T OUOKeLN 1 va
SNUIOUPYIOE KIVEUVO TTUPKAYIAG GE MEPITTTWON H THPNGNG TWV
TIEPIOPIHWV.
2. AUTB N OUOKEUN Sev MepIEXEL g:pn oy unopouv va uroBAnBoulv oe
1C

GEpPIC and Tov, )(slplcm e Ot £pYaoieg 0EpPIC MPENEL VA
tUEVD rexvn(é ceppic.
3. Autog o 6 nup Tal u (0510 PEOUATOG IOV

Blabétel i510 yeiwong

nipiCa ucrrpa)\znug He yeiwon.

a. Mnv avtikaBioTdte To kaA@sio pevpaTog pe karwdio Tumou
S1a(QOPETIKOL aro eeivov Tou
MoTé pny xpPnoIyoTIoIEiTeE Buo A TPOCAPHOYEA YIa VO CUVECETE TN
OUOKEUN OF nplt‘u 2 uupuar|6 WV KaBWG Umopei va Slakomel n ouvéxeia
TOU GUppATISIOU YEIWONG.

b. Ztomaicio rnqmmononncm acpaleiagng cuaKeum unam:nan n

jou yei

yia oovSeon pe

de idad (si
Lea, siga y conserve estas instrucciones.
Presteatencion a todas las advertencias.
Utilice exc o indicados por el
fabricante.
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IA: La falta de puede provocar riesgo
de incendio. Mantenga al menos 20 mm de separacién junto a los orificios
de ventilacion para que haya una ventilacion adecuada.

ADVERTENCI : Para reducir el riesgo de. |ncend|o o descarga eléctrica,

no exponga el producto a la luvia ni a la hume

ADVERTENCI o utilice este producto en un Iugar en el que pueda
uedar sumergido en agua.

ADVERTENCIA: Evite utilizar este producto durante una tormenta

eléctrica. Existe la remota posibilidad de se produzca una descarga

eléctrica causada por los rayos.

ADVERTENCIA: Utilice inicamente mddulos SFP IEC/EN 60825-1:2014 de

clase Iy, por motivos de de no mirar di

los extremos de los cables de fibra.
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i6n de i eléctrica (si

1. io cumplir | isitos de corriente, ay voltaje
|nd|cados enlaetiqueta del fabricante. La conexion a una fuente de
alimentacién diferente a las especificadas puede ocasionar un

funcionamiento incorrecto, dafios en el equipo o riesgo de incendio si
no se respetan las limitaciones.

Este equipo no contiene piezas que un operador pueda reparar. Solo un
técnico de servicio cualificado debe proporcionar servicios.
Este equipo se suministra con un cable de alimentacion desmontable
que dispone de un cable de tierra de seguridad integral disefiado para
conectarse a una toma de tierra de seguridad.

a. Nosustituya el cable de alimentacion por otro distinto al tipo
aprobado proporcionado. Nunca utilice un enchufe adaf)tador para
conectar a una salida de dos cables, ya que se detendra la continuidad
del cable de tierra.

El equipo requiere el uso del cable de tierra como parte de la
certificacion de seguridad. La modificacion o el uso indebido puede
ocasionar un riesgo de descarga, lo cual podria provocar lesiones
raves o la muer
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MTTopEi va €

odnyroel o€ coPapd rpaupancpé 1 Bavar
Mp1w ané tn oUvEEaN TG CUOKEUG zmmlvwvnms e e€eidikeupévo
B \EKTPOAGYO QV EXETE QMOPIEG OXETIKA HE TV EYKATAOTAON.

Thoo uropei w

[l

vzlwan H eykaractaon ot kTipio TIapExEL Kma)\)\n)\n stpzﬁplm
ooTacia ano BPGXVKU )\muu
e £1va ey { oVpguva pe

o

i tiey acerca de fa instalacion, pongase en contacto con
un elecmclsta cualificado o con el fabricante antes de conectar el equipo.
Eladaptador de CA indicado proporciona una puesta a tierra de
seguridad. Para la instalacion en un edificio debera proporclonarse
una proteccion de reserva contra cortocircuitos adecua
. Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con Ias normasy
reglamentos nacionales de cableado.
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TOUG TOMKOUG EGVIKOUC Kuv&vsc Kat HoUC yia TIg

ARAwon ékBzong oe anlvoﬂnllu

- AUTH n GUOKEUN TIPET! Y i katva iy '3
TouhdyioTOV 64 CM uvdpeua GTO KAAOPIPEP KAL TO owuu oac.

- AuTOG 0 oo Sev TVDE"EI va BpiokeTal n va Aerroupyei otny idia TonoBeoia
e GAAN Kepma 1) TIopTo.

ala
- Este equipo se debe |nstalar y utlllxar con una distancia minima de 64 cm
entre el radiador y su cuerp
- Este transmisor no debe colocarse ni utilizarse junto con ninguna otra antena
otransmisor.

Las bandas de frecuencias de operacién (MHz):

Zoveco v Aervoupyiag (MHz): 2400-24835  5150-5350 5470-5725 5725-5875  57000-66000%
2400-2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 * Méx. la de salid
Méyiom 1oyéc c€6500 padioou, . <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm *Algunos dominios reguladores permiten una mayor potencia y rangos de

. . " . : . . frecuencia mas amplios.

OpIOpEVOL PUBLIGTIKOI TOREIS 1oX0 Kat

£0pn CUXVOTHTWV.

H GUGKEUI) QUTH TTEPIOPICETal YIa AMOKAEIGTIKG ECWTEPIKT] XPION OTaV
AeITOUPYEL 0TO £0POG GUXVOTATWV 5150 - 5350 MHZ 0€ ONA Ta KPATN HEAN.
AmayopevETal n AeiToupyia TN (v CUXVOTHTWY 5,8 GHz GE kpATn HEAN
€KT6 EVPULWVIKIIG GTaBEPNG acbppatn TpéaBacnc (BFWA).

Inueiwon: ZTaBepég YNPESiec 1y YINPECIEC e OOIadNIOTE MePIopIopo a
TIpénEiva akoAoUBR GOV TOUC KAVOVIGHOUC TG EKAGTNG XWPAC.

ARAwon aupuoptpualb
Am w\) napovmc n UBI UITI Bn)\wvzl ou aUTrkn ouokeun Wave-AP
HOPPWVETAL Lt encl? % IMAUTACELG Kal ANNEG OXETIKEG SIATAGEIG TwY
oénvlwv 2014/53/EE, 2014/30/EE, kau 2014/35/EE To MANPEG Keilevo TG
¢ EE kat ot AemTopiepe(
‘60 SiabiKtuo: Ut

6|unesvw| oTIC
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Este dispositivo esta restringido para su uso en interiores solo cuando opera en
la banda de frecuencia de 5150 a 5350 MHz dentro de todos los estados
miembros. El funcionamiento en la banda de frecuencia de 5,8 GHz esta

p n los estados no de la BFWA.

Nota: Servicio fijo o cualquier restriccion de autorizacion de uso seguira las
regulaciones del pais local.

Declaracién de conformidad

Por la presente, UBIQUITI declara que este dispositivo, Wave-AP, cumple con
los re gulsums esenciales y otras disposiciones pertinentes de las dlrectlvas
2014/53/UE, 2014/30/UE y 2014/35/UE. Tanto el texto completo de
declaracnén de conformldad de la UE como la informacion detallada sobre el
n la siguiente direccién de

est
Internet: .(nm/(ompllance

Ubiquiti Networks (Republica Checa) s.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Repuil
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(mikali kdyto

Lue nédma ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyts ohjeet.
Noudata kaikkia varoituksia
Kéyta vain valmistajan méarittamia lisélaitteita ja lisavarusteita.
VAKAVA VAROITUS: Riittamaton ilmanvaihto aiheuttaa tulipalon vaaran.
Varmista riittavé ilmavirtaus jattamalld tuuletusaukkojen eteen vahintaan
20 mm tilaa.
VAKAVA VAROITUS: Vahenni tulipalon tai séhkoiskun vaaraa suojaamalla
tuote sateelta ja kosteudelta.
VAKAVA VAROITUS: A
VAKAVA VAROITUS: Vilta tuotteen kayttamista ukonilmalla. Salaman
aiheuttama sahkdiskun vaara on vahdinen mutta olemassa.
VAKAVA VAROITUS, Kayta vain IEC/EN 60825-1:2014 -standardin luokan |

Tur 4la katso suoraan kui pata kohti.

e e% o

otur i i (mikal
Valmistajan tuotetarrassa olevia jannite-, taajuus- ja virtavaatimuksia on
noudatettava. Muiden kuin méaéritettyjen virtalahteiden kéytté ja
vaatimusten noudattamatta jéttéminen voivat aiheuttaa

v
o

laitteiston i tai tullpalon vaaran.
2. lyttdjan huollettavissa olevia osia. Huolto on aina
evan
3. Laitteessa on irrotettava suojamaadoitettu virtajohto. Johto on

a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvéksyttya tyyppid olevaan
johtoon. Al liita virtajohtoa maadoittamattomaan pistorasiaan
sovittimella, koska talldin maadoituspiiri katkeaa.

b. Laitteen tur dellyt kéyttoa.
Laitteen tai ayttd voi aiheuttaa sahko
vaaran, jonka voi olla vakava tai
kuolema.

c. Jossinulla on laitteen asennukseen |

tyvid kysymyksid ennen
ntajaan tai

la kayta tuotetta paikassa, jossa se saattaa peitty vedella.

Avis de sécurité (si applicable)

Lisez, suivez et conservez ces instructions.
Tenez compte de tous les avertissement:
Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

ATTENTION : Linsuffisance de ventilation adéquate peut causer un
risque d'incendie. Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous les
trous de ventilation pour un débit d'air adéquat.

ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou délectrocution,
n'‘exposez pas ce produit a la pluie ou a I'humidite.

ATTENTION: N utlhsez pas ce produit dans un endroit ot il pourrait étre
submergé par I'eal

ATTENTION : Evitex dutiliser ce produit pendant un orage e\ectnque I

peut y avoir un risque de choc électrique a distance par la fou
ATTENTION : Utilisez uniquement les modules SFP de classe | \EC/EN
60825-1:2014 et, par sécurité, veillez a ne pas regarder directement dans
les extrémités des cables a fibres optiques.

de séc (si
La conformité est requise en ce qui concerne la tension, la fréquence et
les exigences actuelles indiquées sur I'étiquette du fabricant. Une
connexion & une autre source d'alimentation que celles précisées peut
entrainer un mauvais foncti
poser un risque d'incendie si les limites ne sont pas respectees
2. Ce matériel ne contient pas de piéces devant étre entretenues par
étre fournies par un

eee e O wnh-

technlclen quallﬁg

3. Cematériel est fourni avec un cordon d'alimentation amovible qui
dispose d'un fil de terre de sécurité intégré destiné & la connexion a une
prise de terre de sécurité.

a. Neremplacez pas le cordon d'alimentation par un cordon qui nest
pas approuvé. N'utilisez jamais un adaptateur pour connecter le
mlaterlel aune prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise

terre,

b. Le matériel nécessite I'utilisation d'un fil de mise a la terre dans le
cadre de sa certification de sécurité, Toute modification ou tout
mauvais usage peut constituer un risque de choc électrique pouvant
entrainer une blessure grave, voire la mort.

i (ako je
1. Progitajte, slijedite i sa¢uvajte ove upute.
2. Obratite pozornost na sva upozorenj;
3. Upotrebljavajte samo one dodatne dijel koje je naveo pi

© UPOZORENJE: Ako ne omogucite odgovarajucu ventilaciju, moze doci
do opasnosti od pozara. Za odgovarajuci protok zraka ostavite barem 20
mm slobodnog prostora pokraj otvora za ventilaciju.

© UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od pozara ili strujnog udara,
ovaj proizvod nemojte izlagati kisi ili vlazi.

© UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod na lokaciji koju
moZe potopiti voda.

© UPOZORENJE: Izbjegavajte upotrebu proizvoda tijekom grmljavinske
oluje. Postoji moguénost umjerenog rizika od strujnog udara zbog
grmljavine.

© UPOZORENJE: Koristite samo SFP Module IEC/EN 60825-1:2014 Klase |, a
zbog sigurnosti pazite da ne gledate direktno u krajeve vlaknastog kabla.

Informacije o elektri¢noj sigurnosti (ako je primjenjivo)

1. Potrebnaje uskladenost u pogledu napona frekvencue itrenutacnih
zahtjeva na oznaci p naizvor
napajanja koji se razlikuje od onih koji su navedem moze rezultirati
neispravnim radom, o$tecenjem opreme ili, ako se ne slijede ogranicenja,
moze predstavljati opasnost od pozara.

2. Ova oprema nema dijelove koje bi mogao popraviti rukovatelj. Servis bi
trebao obavljati kvalificirani serviser.

3. Ovaoprema dolazi s odvojivim strujnim prikljutkom kojiima integralnu

Zicuza za spajanje na
sigurnosnu uti¢nicu.

a. Nemojte zamjenjivati strujni priklju¢ak onim koji nije odobren. Nikada
nemojte upotrebljavati adaptere za spajanje na 2-Zilnu uti¢nicu zato
3to e se time ukinuti kontinuiranost Zice za uzemljenje.

Oprema zahtijeva upotrebu Zice za uzemljenje u okviru potvrde o
sigurnosti, izmjena ili zZlouporaba moze dovesti do opasnosti od udara

o

Kiinteiston sahkdverkossa on oltava riittavé oikosulkusuojaus.
e P iaali on oltava ikalli: Jja
fiien enoh ot a siado cnja

Sateilyaltistusta koskeva toteamus

- Laite on asennettava ja sitd on kaytettavi siten, ettd séteilylahteen ja
ihmiskehon vélinen etdisyys on véhintaan 64 cm.

- Lahetintd ei saa kayttaa minkadn muun antennin tai lahettimen kanssa tai
niiden laheisyydessa.

Kéytetyt taajuuskaistat (MHz):

2400- 2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
RF-enimmiisléhtéteho:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm

pi teho ja laajempi voivat olla sallittuja joillakin alueilla.
Laitteen kaytto on 5150-5350 MHz:n taajuusaluetta kytettaessa rajoitettu
aikissa j 5,8 GH: kayttd on kielletty
jésenvaltioissa, jotka eivét kuulu BFWA-] estelman piiriin.
Huomaa: KunteanI Iveluntal ka\kklen kayttoolkeukslen rajoitusten on

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

UBIQUITI vakuuttaa téten, ettd tamé laite, Wave-AP, on direktiivien
2014/53/EU, 2014/30/EU ja 2014/35/EU oleellisten vaatimusten ja muiden
ehtojen EU taysimittaisen
tekstl seka tarkat i ovat saatavilla

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

. Contactez un électricien qualifié ou le fabricant en cas
au sujet de l'installation avant la connexion du matériel.
Une mise a la terre de#:rotectlon est fournie par I'adaptateur CA
indiqué. Le batiment fournira une protection appropriée de
rotection contre les courts-circuits.
e. Une couche protectrice de liaison doit &tre installée conformément
auxregles et réglementatlons locales.

a

D d aux

- Cet équipement doit étre installé et exploité avec une distance minimale de
64 cm entre le radiateur et votre corps.

- Cette radio ne peut pas étre colocalisée ou fonctionner avec une autre
antenne ou radio.

koji mozeTezultirati ozbiljnim tjefesnim ili smréu:
. Obratite se kvalificiranom elektricaru ili proizvodacu u slu¢aju bilo
kakvih pitanja u vezi s instalacijom prije spajanja opreme.

n

d. Zatitno je izmjenicne
struje. instalacije pruzaju u pri¢uvnu zastitu
od kratkog spoja.

e. Uzemljenje se treba instalirati u skladu s lokalnim nacionalnim

pravilima i propisima za uzemljenje.
I1zjava o izlaganju zraéenju
-Ova oprema treba se instalirati, i njome treba rukovati, na udaljenosti od
najmanje 64 cm izmedu izvora zraéenja i vadeg tijela.
- Ovaj odasilja¢ ne smije se nalaziti pokraj i njime se ne smije rukovati zajedno s
bilo kojom drugom antenom ili odasiljacem.

Band:
2400 - 2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 5! * ijski poj: i (MHz):

Puissance de sortie RF max. 2400-2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm Maks. i

“Certains Ines de isent une puissance plus élevée et <20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm

des plages de fréquence plus étendues.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il
fonctionne dans la gamme de fréquences de 5150 - 5350 MHz dans tous \es
Etats membres. Le fonctionnement dans la bande de fréquences de 5,8 G
estinterdit dans les Etats membres non-BFWA.

Remarque: Le service fixe ou toute restriction d'autorisation d'utilisation doit
suivre les réglementations locales du pays.

Déclaration de conformité

Par les présentes, UBIQUITI, déclare que ce dispositif, Wave-AP, est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives

2014/53/UE 2014/30/UE et 2014/35/UE Le texte Inte ral de la déclaration de

e |'UE e
dlspambles al adresse lntemet suivante com/compllance

Ubiquiti Networks (République tchéque) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, République tchéque 150 00

*Neke zakonske odredbe dozvoljavaju veci napon i sire rangove frekvencije.
Upotreba ovog uredaja u zatvorenom nije dozvoljena kada radi u rangu
frekvencije 5150 - 5350 MHz, u svim drzavama ¢lanicama. Rad na frekvenciji od
5,8 GHz je zabranjen u drzavama koje nisu ¢lanice BFWA.

Napomena: Fiksna uslugaili bilo kakvo ogranicenje koristenja mora biti
uskladena sa lokalnim propisima.

I1zjava o sukladnosti

Tvrtka UBIQUITI ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj Wave-AP u skladu s
i ostalim bitnim direktiva 2014/53/EU,

2014/30/EV i 2014/35/EU jeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na

sljedecoj dresi: ui,

Ubiquiti Networks (Ceska Republika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Ceska Republika 150 00

640-01129-02



Note sulla sicurezza (se applicabile)
1. Leggere, seguire e conservare le seguenti istruzioni.
2. Rispettare tutte le avvertenze.
3. Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.

@ AVVERTENZA: la mancata installazione di una ventilazione adeguata
potrebbe causare il rischio di incendi. Lasciare almeno 20 mm di spazio
accanto ai fori di ventilazione per un adeguato flusso dellaria.

© AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non
esporre questo prodotto a pioggia o umidita.

© AVVERTENZA:non utilizzare il prodotto in un luogo che potrebbe
riempirsi d'acqua.

© AVVERTENZA: evitare di utilizzare il prodotto durante un temporale.
Potrebbe esserci il rischio, sia pure remoto, di scosse elettriche causate da fulmini.

@ AVVERTENZA: Usare solo moduli SFP Classe | IEC/EN 60825-1:2014, e per
sicurezza non guardare direttamente dentro ai capi dei cavi di fibra ottica.

Informazioni sulla sicurezza elettrica (se applicabile)

1. Eobbl igatoria la conformita ai requisiti di tensione, frequenza e corrente,
indicati sull'etichetta del produttore. |l collegamento a una fonte di
alimentazione diversa da quella specificata potrebbe causare
malfunzionamenti, danni alle apparecchiature o rischio di incendi se
vengono ignoratii lim

2. Nonyvisono Rarn rlparablll dall'operatore in questa apparecchiatura. E
necessario che |'assistenza venga fornita soltanto da un tecnico
dell'assistenza qualificato.

3. Questa apparecchiatura viene fornita in dotazione con un cavo di
alimentazione staccabile, munito di un cavo di messa per un sistema di
protezione integrale, inteso per il collegamento a una presa elettrica con
messaaterra.

a. Non sostituire il cavo di alimentazione con un cavo non approvato.
Non utilizzare mai un adattatore per il collegamento a una presa a 2
cavi, perché cid comprometterebbe la continuita della messa a terra.

. Lapparecchiatura richiede I'uso di un cavo di messa a terra come

arte della certificazione di sicurezza. La modifica o I'uso
inappropriato possono condurre a rischio di scosse elettriche che
otrebbero causare lesioni gravi o morte.

o

Saugaus naudojimo atmintiné (jei yra)

1. Perskaitykite, vadovaukités ir issaugokite 3ias instrukcijas.

Paisykite visy jspejimy.
ite tik intoj

ytus priedus / reik

e wn

ISPEJIMAS: nejrengus tinkamo vedinimo gali kilti gaisro pavojus. Palikite
maziausiai 20 mm tarpa nuo védinimo angy, kad baty pakankamas oro
srautas.

ISPEJIMAS: norédami sumatinti gaisro ar elektros smagio pavojy,
saugokite, kad ant gaminio nelyty lietus ar nepatekty drégme.
JSPEJIMAS: nenaudokite io gaminio vietoje, kuri gali bati panirusi po
vandeniu.

ISPEJIMAS: stenkités nenaudoti sio gaminio griaustinio metu. Gali bati

e e ©

ISPEJIMAS: Naudokite tik IEC/EN 60825-1:2014 | klasés SFP modulius, ir dél
saugumo neziarekite tiesiai j 3viesolaidiniy kabeliy galus.

Elektros saugos informacija (jei yra)

1. Reikia, kad atitikty jtampos, daznio ir sroves reikalavimai, nurodyti ant
gamintojo duomeny plok3telés. Jei néra paisoma apribojimy, prijungus
prie kitokio, nei nurodyta maitinimo 3altinio, gali veikti netinkamai, bus
sugadinta jranga ar kils gaisro pavojus.

2. Sioje jrangoje néra daliy, kuriy prieziaros darbus turéty atlikti operatorius.

ieziaros darbus turi atlikti kvalifikuotas techninés prieZiaros specialistas.

Drosibas pazinojumi (ja attiecinams)

Izlasiet, ievérojiet un saglabajiet $os noradijumus.
levérojiet visus bridinajumus.

Izmantojiet tikai razotaja ieteiktas pierices/piederumus.

S wrh=

BRIDINAJUMS: nepietiekama ventilacija var izraisit ugunsbistamibu.
Nodrosiniet vismaz 20 mm brivas vietas pie ventilacijas atverem, lai gaisa
plasma batu pietiekama.

BRIDINAJUMS: lai inatu uguns un 3 risku,

30 produktu lietus vai mitruma ietekmei.

BRIDINAJUMS: nelietojiet $o produktu vietas, kas var iegrimt tdeni.
BRIDINAJUMS: nelietojiet 30 produktu negaisa laika. Pastav neliels risks,
ka zibens var izraisit elektrosoku.

© BRIDINAJUMS: izmantojiet tikai IEC/EN 60825-1:2014 klases | SFP modulus
un drosibas noliikos neversiet skatienu tiesi uz skiedru kabelu galiem.

ee o

Elektrodro3ibas informacija (ja attiecinams)

Jaievéro atbilstiba sprieguma, frekvences un stravas prasibam, kas

noraditas raZotaja uzlime. Pieslég3ana pie baro3anas avota, kas atskiras

no noradita, var izraisit k]umlgu darbibu, ierices bojéjumus vai

aizdegSanas risku, ja netiek ievéroti ierobezojum

Saja ierice nav de(alu kuru apkopi var veikt opera(ors Apkopi drikst veikt

tikai kvalificéts specialists.

Sis ierices komplektacija ir atvienojams stravas kabelis, kura ir integréts
& mét

~

w
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Contattare un elettricista qualificato o il produttore per domande
relative all'installazione prima di collegare I'apparecchiatura.

. Unimpianto protettivo di messa a terra & fornito dall'adattatore CA in
elenco nel presente documento. Linstallazione negli edifici deve
fornire una protezione di riserva adeguata contro i cortocircuiti.

. Enecessario installare un collegamento di protezione in conformita

alle norme e alle direttive locali nazionali in materia di cablaggi.

a

o

1l
-Questo arparecchlo deve essere installato e azionato a una distanza minima di
64 cm tra il radiatore e il corpo.

- Il trasmettitore non deve essere collocato insieme o messo in funzione insieme a
qualsiasi altro tipo di antenna o trasmettitore.

2400-2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Potenza massima in uscita RF:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40*dBm

*Alcuni ambiti di legge permettono maggiore potenza e intervalli di
frequenza piti ampi.

L'uso di questo dispositivo & permesso solo al chiuso solo quando opera
nell'intervallo di frequenze 5150 - 5350 MHz n tutti gli stati membri. L'uso sulla
frequenza di 5,8 GHz & proibito in tutti gli stati non membri del BFWA.

Nota: L'installazione fissa o eventuali restrizioni per I'autorizzazione all'uso
devono essere conformi alle normative locali.

Dichiarazione di conformita
Con la presente, UBIQUITI dlchlara che il presente dispositivo, Wave-AP, &
onforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive
2014/53/UE 2014/30/UE e 2014/35/UE Il testo |ntegrale della dichiarazione di
adellUEele iate sono di
aI seguente indirizzo: ui.com/(ompllam:e

Ubiquiti Networks (Cechia) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Cechia 150 00

3. Sijranga pateikiama su atjungiamu maitinimo kabeliu, kuris turi vads, kas arzem
integruota apsauginj jZeminimo laida, skirta jungti j jzeminta apsauginj a. Neaizstajiet 3o kabeli ar citu kabeli, kas neatbilst apstiprinatajam tipam.
lizda. Nekad neizmantojiet adaptera raudni, lai pievienotu to divu vadu
a. imo kabelio neatiti iu patvirtintojo tipo. Jokiu b, ok d gtadejqd-glk55 jaukts zemejuma vada
budu nenaudoklteadaptenoklstukozlaldqllzdul nes taip bus . Saskana ar ’°5' as .5 erlce, pi 3 S raisit
laido
b. Reikia naudoti |1em|n|mo laida su jranga kalp apsauging priemong. elektro§oku, kﬂ sekasir smagi Va' nave)oél fevainojumi.
galima patirti smugj, dél c. Jajums rodas jautajumi par irms ierices p
kurio galimi Yimti suzalojimai ar mirtis. d sazinieties ar kvalificétu elektriki vai raZotaju. dapteris. Ekas
. lektri X n adapteri
c Prlisliun?daml iranga, elektrika ar j I s Mmainstravas adapteris.
d. is jzeminin yra per dytajj AC adapterj. issavienojumu.
pastate, turi biiti tinkama rezerviné apsauga, nuo trumpojo jungimo. e. Jauzstada aizsargajosi savlenojuml saskana ar attiecigas valsts
e. Btina rengti apsauge jungtj, atitinkancia vietinius salies elektros ija prasibam.
instaliacijos jrengimo taisykles ir reglamentus. Pazinojums par starojuma ietekmi
Teiginys dél spinduliuotés poveikio -Sis apnko;ums;auzstada un jaizmanto, ievérojot vismaz 64 cm attalumu starp

jranga reikia sumontuoti ir naudoti maziausiai 64 cm atstumu nuo
radlatonaus irjasy kano.

- Sio siystuvo negalima statyti $alia ar eksploatuoti kartu su kita antena ar
siystuvu.

Darbinio daznio juostos (MHz):

2400- 2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Didz. RF atiduodama galia:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm

*Kai kuriy viety reglamentinis
platesnj dazniy diapazona.
Sis prietaisas yra skirtas naudoti tiktai patalpoje visose alyse narése, 5150 -

5350 MHz dazniy juostoje. Naudojamas 5,8 GHz dazniu yra draudziamas BFWA
nepriklausanciose Salyse.

Pastaba: fiksuotos paslaugos ar bet kokie naudojimo leidimo apribojimai turi
atitikti vietinius Salies jstatymus.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad 3is jrenginys, Wave-AP, atitinka direktyvy
2014/53/ES, 2014/30/ES ir 2014/35/ES pagrindinius reikalavimus bei kitas
susijusias nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas ir i$sami informacija
apie atitiktj pateikiama 3iuo interneto adresu: ui.com/compliance

i nuostatai leidzia naudoti didesne galig ir

Ubiquiti Networks (Cekijos Respublika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Cekijos Respublika 150 00

starojuma avotu un jasu kermeni.
- S0 raiditaju nedrikst novietot blakus vai izmantot kopa ar jebkadu citu antenu
vai raidi

Darbibas frekvenéu joslas (MHz):
2400- 24835 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm

*Dazi normativie doméni lauj izmantot lielaku jaudu un plasakus frekvenéu
diapazonus.

Siierice ir ierobezota tikai lietosanai telpas, ja ta darbojas 51505350 MHz
frekvencu diapazona, visas dalibvalstis. Darbiba 5,8 GHz frekvencu josla ir
aizliegta valstis, kas nav BFWA dalibnieces.

Piezime: Fiksétie i vai jebkadi lietos. atlaujas i
jaievéro vietéjos valsts likumos.

Atbilstibas deklaracija
Ar 30 UBIQUITI pazino, ka 3i ierice Wave-AP atbilst direktivu 2014/53/ES,
2014/30/ES un 2014/35/ES batiskajam prasibam un citiem atbilsto3ajiem
noteikumiem. Pilns ES atbilstibas deklaraciju teksts un detalizéta informacija
par atbilstibu ir pieejama timek|a vietné: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Cehijas Republika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Cehijas Republika 150 00

(indien van
Lees, volg en bewaar deze instructies.
Houd u aan alle waarschuwingen.
Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.

WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan
brandgevaar veroorzaken. Houd ten minste 20 mm ruimte naast de
ventllane aten voor voldoende luchtstroom.
WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om het
risico op brand of elektrische schokken te verminderen.
WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder
water kan lopen.
WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit product tiidens onweer.
Er bestaat een klein risico op elektrische schokken door blikseminslag.
ARSCHUWING: Gebruik uitsluitend IEC/EN 60825-1:2014 Klasse |
P odien e vt bl i veiligheid zorg ervoor voor dat u niet
directin de uiteinden van de vezelkabel staart.

wN =

e e o

id (indien van

1. Naleving is vereist met betrekking tot spanning, frequentie en
stroomvereisten zoals aangegeven op he( enket van de fabrikant.

e gespecificeerde kan leiden
tot een onjuiste werking, schade aan de appara(uur of brandgevaar als de
beperkingen niet in acht worden genomen.

2. Erzitten geen onderdelen in deze apparatuur die door de gebruiker
kunnen worden onderhouden. Onderhoud mag alleen worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde servicetechnicus.

3. Deze apparatuur is voorzien van een afneembare voedlngskabel met een

el voor
geaard stopcontact.

a. Vervan? de voedingskabel niet door een andere dan het
meegeleverde goedgekeurde type. Gebruik nooit een ada terstekker
om op een 2- drasds stopcontact aan te sluiten, omdat dit

van de

b. De apparatuur vereist het gebruik van de aardingsdraad als onderdeel
van de veiligheidscertificering. Wijziging of verkeerd gebruik kan
schokgevaar opleveren dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

Informacje o bezpieczenstwie (jesli dotyczy)
1. Przeczytaj niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi i zachowaj je.
2. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
3. Uzywaj wylacznie akcesoriéw okreslonych przez producenta.

o OSTRZEZENIE niezapewnienie odpowwedmej wentylacji moze
spowodowac - Aby zapewnic
powietrza, nalezy zachowac o najmniej 20 mm wolnej przes(vzem o ok
OtwOorow, wenEy\a(yJ ych

© OSTRZEZEI abyzm ¢ ryzyko pozaru lub porazenia grqdem
elektrycznym, nalezy chromc ten produkt przed deszczem lub wilgoci.
OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktére moze
zostac zanurzone w wodzie.

@ OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywa: tego produktu podczas burzy z
wyladowamaml elektry(znym\ Wystepuje wowczas niewielkie ryzyko

porazenig pior

© OSTRZEZENIE: Nalezy stosowac wytacznie moduty SFP klasy I [EC/EN
60825-1:2014, a dla bezpieczenstwa nie patrze¢ bezposrednio w
koricowki kabli $wiattowodowych.

Informacje o bezpieczenstwie elektrycznym (jesli dotyczy)

1. Napigcie, czestotliwos¢ i natgzenie pradu zasilania muszq by¢ zgodne z

wymaganiami podanymi przez producenta. Podtaczenie do innego zrédta
zasilania niz

ic je lub stanowi¢ zenie poz
nieprzestrzegania ograniczen.
2. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére mozna wymlenlc Iub napraW|c
ci serwisowe musza by¢ y tacznie

3. W zestame zurzadzeniem znajduje sleI oddaczany przewéd zasllajacy z
uziemieniem, ktéry mozna podiaczy¢ do uzlemlonego gniazdka elektrycznego,
. Nienalezy. dolac: nnnnn

o

a¢ wtyku zasilacza do
gmaxdka nawtyki zdwoma bolcamn, pomewax w takim przypadku nie
edzie mozna korzystac z funkji
Certyfikat bezpleczenstwa przewodu na zastosowanle wgqcznle w
niewfasciwe
i pradem, ktére
ciata Iub $mierci...

o

uzycie moze twarza¢ :
moze doprowadz - do powaznych o'bra

h

¢ Neem contact op met een gekwalificeerde elektricien of de fabrikant
als er vragen zijn over de installatie voordat u de apparatuur aansluit.

d. Beschermende aarding wordt geleverd door de vermelde AC-adapter.
De installatie in het gebouw moet zorgen voor een passende
kortsluitbeveiligin

e. De beschevmende%mndlng moet worden geinstalleerd in
overeenstemming met de plaatselijke nationale regels en
voorschriften voor de bedrading.

Verklarlng blootstelling aan straling

moet worden en bediend met een minimale
afstand van 64 cm tussen de radiator en uw lichaam.
- Deze transmitter mag niet worden gebruikt in combinatie met een andere
antenne of transmitter.

Frequentiebanden tijdens gebruik (MHz):

2400 - 2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Maximaal RF-uitgangsvermogen:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40*dBm

* i inen van de
frequentiebereik toe.

Dit apparaat is beperkt tot binnenshuis gebruik alleen in het 5150 - 5350 MHz
frequentiebereik binnen alle lidstaten. Werkend in de 5,8 GHz frequentieband
is verboden in niet-BFWA lidstaten.

Vaste diensten of eventuele beperkingen voor authorisatie dienen te voldoen
aan lokale regelgeving.

staan hogere voltages en een breder

Conformiteitsverklarin,

UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, Wave-AP voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante voorwaarden uit de Europese richtlijnen
2014/53/EU, 2014/30/EU en 2014/35/EU.

urzgdzenla nalezy skontaktowac sie z wyf(wallﬁkowanym elektrykiem
lub jego producentem.
Zasilacz sieciowy widoczny na liscie zapewnia uziemienie ochronne.
Odpowiednie zabezpieczenie zwarciowe powinno by¢ zapewnione
ﬁrzez instalacje obecna w budynku.

alezy zapewni¢ zgodne z krajowymi przepisami i
zasadami dotyczacymi okablowania.

o

o

Oswiadczenie o zeniu na

- e to nalezy zai i
64 cm od ciafa.

- Nadajnika tego nie mozna umieszczac w sasiedztwie innych anten i
nadajnikéw ani uzywac go w potaczeniu zinnymi antenami i nadajnikami.

Pasma czestotliwosci dziatania (MHz):

¢ w odlegtosci co najmniej

2400 - 24835 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000%
Maksymalna moc wyjéciowa RF:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40*dBm

*Przepisy w ramach mektérych dziedzin pozwalaja na wieksza moc i szersze
zakresy czestotliwosci.

Urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach we wszystkich
paristwach cztonkowskich tylko wtedy, gdy pracuje w zakresie czestotliwosci
5150 - 5350 MHz. Praca na pasmie czesto!hwoscl 5 8 GHz jest zabroniona w
panstwach cztonkowskich nienalezacych do Bl

Uwaga: Stuzba stata lub wszelkie ograniczenia w dopuszczemu do uzytkowania
musza by¢ zgodne z lokalnymi przepisami krajowymi

Deklaracja zg_odno#r.
Firma UBIQUITI oswiadcza, ze m urzqdzeme Wave-, APJes( 1godne1

5014/53/UE 20'If4/30/Ui|2014/35/UE Pelnytekstdeklaraqlz jodnosci UE i
infor

De volledlge EU-ce en
vindt u op ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Tsjechi€) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smlchov,TSJechle'ISOOO

‘macje 0 zgodnosci sa dostepne pod tym adresem
|nternetowym ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Republika Czeska) s.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Republlka Czeska 150 00

Avisos de seguranga (se aplica

1. Leia, siga e guarde estas instrugdes.
2. Preste atencao a todos os avisos.
3. Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

@ AVISO: aincapacidade de fornecer a ventilagao adequada pode provocar
risco de incéndio. Mantenha, pelo menos, 20 mm de distancia dos
orificios de ventilagao para obter o fluxo de ar adequado.

@ AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choques elétricos, ndo
exponha este produto a chuva ou a humidade.

© AVISO: nao utilize este produto em locais onde possa ficar submerso por agua.

@ AVISO: evite utilizar este produto durante trovoadas. Existe o risco
reduzido de choques elétricos provocados por relampagos.

@ AVISO: Utilize apenas Médulos SFP de Classe | IEC/EN 60825-1:2014, e, por
seguranga, certifique-se que nao olha diretamente nas extremidades do
cabo fibra.

sobre elétrica (se

E necessario cumprir as indicagées sobre tensio e frequéncia e as
exigéncias atuais no rétulo do fabricante. Estabelecer ligagdo com uma
fonte de alimentacao diferente das especificadas pode resultar num
funcionamento incorreto, provocar danos no equipamento ou risco de
incéndio, caso as restri¢oes no sejam cumpridas.
Nao existem pegas que possam ser reparadas pelo operador no interior
deste equipamento. A reparagao deve ser realizada apenas por um
técnico qualificado.
Este equipamento é fornecido com um cabo de alimentagao amovivel,
dpossul um fio de seguranca integral com ligacéo  terra que deve ser
I|ga o a uma tomada de seguranga com ligagéo a terra.

~

w

a. Nao substitua o cabo de alimentagao por um que no seja do tipo
aprovado fornecido. Nunca utilize uma ficha adaptadora para ligar a
uma tomada sem ligagao a terra, pois isto afeta a continuidade do fio terra.

b. O equipamento requer a utilizagao do fio terra como parte da
certificacdo de seguranca, pois a modificacdo ou a utilizagdo incorreta
pode provocar risco de choque elétrico que pode resultar em lesGes
graves ou morts

eﬂunpamento, caso tenha duvidas sobre a instalagao.

d. Aligacdo a terra de prote gao éfornecida pelo transformador de CA
indicado. A rede elétrica do edificio deve oferecer a protegao de apoio
para curtos-circuitos adequada.

e. Aligagao protetora deve ser instalada de acordo com as normas e
regulamentos nacionais locais sobre ligagoes.

Declaragéo de exposicdo a radiagio

- este equipamento deve ser instalado e utilizado mantendo uma distancia
minima de 64 cm entre o radiador e o corpo do utilizador.

- Este transmissor ndo pode estar proximo nem funcionar em conjunto com
outras antenas ou outros transmissores.

Band. énci i (MHz):

2400-2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Poténcia de RF max.

<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40*dBm

*Alguns dominios regulatérios permitem poténcia superior e intervalos de
frequéncia mais amplos.

Este dispositivo esté restrito a utilizagao interior quando a operar no intervalo
de frequéncia 5150 - 5350 MHz dentro de todos os Estados-membros. E
proibida a banda de frequéncia 5,8 GHz nos Estados-membros nao BFWA.
Nota: O servico fixo ou quaisquer restricdes a autorizagao de uso devem seguir
os regulamentos locais do pais.

Declaracéo de conformidade

A UBIQUITI declara que este dlsposltlvo, Wave AP, esta em conformidade com
essenciais e outr: das diretivas

2014/53/UE 2014/30/UE e 2014/35/UE. O texto da declaraqao de conformidade

da UE e as informagées sobre ¢ stao di

integra através do seguinte enderego de Internet: ul‘:om/cnmpllance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

Notificari de siguranta (daca este cazul)

Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni.

Tineti seama de toate avertismentele.

Utilizati numai dispozitive atasabile/accesorii specificate de producator.

AVERTISMENT: unei ventilatii c
cauza pericol de incendiu. Pastrati o distanta de cel putin 20 mm langa
orificiile de ventilatie pentru un flux de aer adecvat.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu
expuneti acest produs la ploaie sau umezeald.

AVERTISMENT: est inlocuri care se pot sct apa.
AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu
descarciri electrice. Exista posibilitatea unui risc indepértat de
electrocutare ca urmare a fulgerelor.

AVERTISMENT: Utillzayl doar module SFP care corespund clasei |
conform IEC/EN 60825-1:2014, iar din motive de sigurantd asigurati-va ca
nu priviti directin capetele cablului de fibré optica.

e 0 & O wn-

Informatii privind siguranta electrica (daci este cazul)

1. Conformitatea este obligatorie cu privire la tensiune, frecvents si cerintele
actuale indicate pe eticheta producatorului. Conectareala o sursa de
alimentare electrica diferita de cele specificate poate avea drept rezultat
functionarea necorespunzatoare, daune la echipament sau poate
reprezenta un pericol de incendiu daca restrictiile nu sunt respectate.

2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fi servisate de
operator. Lucrarile de service trebuie sa fie executate exclusiv de un
tehnician de service calificat.

3. Acest echipament este dotat cu un cablu de alimentare electricd detasabil
care are un fir de legare la pamant integral pentru conexiunea la o priza
de siguranta impamantata.

a. Nuinlocuiti cablul de alimentare electrica cu unul care nu este de
tipul omologat indicat. Niciodata nu utlllzap o fisa de adaptor pentru
conexiuneala o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe
continuitatea firului de legare la pamant.

b. Echipamentul necesitd utilizarea firului de legare la pamént ca parte a
certificarii pe;anea de sigurantd; modificarile sau utilizarea
necorespunzatoare pot reprezenta pericol de soc, care poate avea

(omtil

1. Las, folj och behall de har instruktionerna.

2. Beaktaallavarningar.

3. Anvénd endast blhang/mlbehor som anges av tillverkaren.

@ VARNING: Underlatenhet att tillhandahalla tillrécklig ventilation kan
orsaka brandfara. Ha minst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal
for tillrackligt luftflode.

© VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stotar bor du
undvika att produkten utsétts for regn eller fukt.

© VARNING: Anvind inte produkten pd en plats som kan bli nedsankt i vatten.

© VARNING: Undvik att anvénda produkten vid dskvader. Det kan finnas en
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.

© VARNING: Anvind endast I[EC/EN 60825-1:2014 Klass | SFP-moduler, och av
sékerhetsskal, se till att inte titta direkt in i fiberkabeldndarna.

om elsé! (om tilla|

1. Efterlevnad med avseende pé krav for spanning, frekvens och strom
angesi etiket tillen annan
angivna kan orsaka felaktlg funktion, skador pa utrustningen eller utgora
en brandrisk om begrénsningarna inte foljs.
Det finns inga delar som anvéndaren kan serva inuti denna utrustning.
Service bor endast utforas av en behérig servicetekniker.

3. Utrustningen &r férsedd med en I8stagbar strémsladd som har en viktig

avsedd for ing till ett jordat sl

a. Bytinte utstrémsladden mot en som inte &r av den godkénda typen
som tillhandahalls. Anvand aldrig en adapterstickpropp for att ansluta
till ett 2-tradsuttag eftersom detta forstor forbindelsen i
jordledningen.

b. Utr i kraver

somen del av

(Ceje
Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.
Upojtevajte vsa opozorila.
Uporabljajte samo nastavke/dodatno opremo v skladu z dologili
proizvajalca.
OPOZORILO: ¢e ne zagotovite ustreznega zracenja, lahko pride do
pozara. Pred prezracevalnimi luknjami mora biti najman;j 20 mm
prostega prostora za ustrezen pretok zraka.
OPOZORILO: da zmanjsate tveganje elektri¢nega udara ali pozara, tega
izdelka ne izpostavljajte deju ali viagi.
OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte na kraju, ki ga lahko preplavi

wn s

voda.
OPOZORILO: tega izdelka ne med nevihto z

Obstaja nevarnost elektricnega udara zaradi strele.

OPOZORILO: Uporabljajte samo module SFP IEC/EN 60825-1:2014
razreda |, ter zaradi varnosti pazite, da ne boste gledali neposredno v
konce vlaken.

ee e e ©

&ni varnosti (¢e je

Zahteva se skladnost v zvezi z napetostjo, frekvenco in veljavnimi

a. Povezava z virom
napajanja, ki ni naveden, lahko povzro¢i nepravnlno delovanje, $kodo na
opremi ali nevarnost pozara, e se ne upostevajo omejitve.

. Vopremi ni delov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Servis lahko
izvaja le usposobljen servisni tehnik.

. Opremi je prilozen snemljivi napajalni kabel z vgrajeno varnostno

ji kije povezaviz

~

w

vticnico.
a. Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki ni navedena kot
zdvozicno

vticnico, saj to prekine delovanje ozemljitvene povezave.

drept rezultat accidentari grave sau decesul.
Contactati un electrician calificat sau producitorul daca aveti

itrebari [egate de instalar

d. Legarealapamant de ?roteqle este asigurata de adaptorul de c.a,
mentionat. Instalatia cladirii trebuie sa ofere o protectie de rezerva
corespunzatoare in caz de scurtcircuit.

e. Trebuieinstalata o legatura de protectie in conformitate cu regulile si
reglementarile nationale locale.

Declaratie privind expunerea la radi:
- Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distanta de minimum 64 cm
intre radiator si corpul dvs.

- Acest transmitator nu trebule sa fie amplasat in aceeasi locatie sau utilizat
impreund cu orice alta antena sau alt transmitator.

3 pentru
2400 - 2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Putere max. de iesire RF:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40*dBm

*Unele domenii de reglementare permit intervale de putere mai mari si
domenii de frecventa mai largi.

Utilizarea acestui dispozitiv in toate statele membre este limitaté doar la spatii
interioare, atunci cand opereaza i n intervalul de frecvente 5150-5350 MHz.
Oper?jrea in banda de frecventa de 5,8 GHz este interzis in statele care nu sunt
membre Bl

Nota: Servlclul ﬁxat sau orice restrictii pentru autorizarea utilizrii trebuie sa
respecte reglementarile locale ale taril.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declaré cé acest dispozitiv, Wave-AP, este conform cu
cenn(ele esentiale ?I alte dispozitii relevante ale Directivelor 2014/53/UE,
2014/30; 4/35/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE si
|nformat' detalla(e despre sunt di la

deinternet ul.com/comphance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Republlca Ceha 150 00

- Utrustningen bér installeras och anvandas med ett minsta avstand p& 64 cm
mellan radiatorn och din kropp.

-Séndaren far inte placera: med eller koras til med
né&gon annan antenn eller séndare.

Frekvensband for drift (MHz):

2400-24835 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*

Max RF-uteffekt:

<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm

*Vissa regleringsdoméner tilléter hogre effekt och bredare frekvensomraden.
Denna enhet ar begransad nII anvandnlng inomhus nar den arbetar i 5150 -
5350 MHz alla i58
GHz-frekvensbandet ar forbjudel iicke-BFWA-lander.

Obs: Fast tjanst eller ansni fér godkdnnande av anvandning ska félja
lokala landsbestammelser.

Férsdkran om 6verensstimmelse
Harmed férsékrar UBIQUITI att den hdr enheten, Wave-AP, efterlever de viktiga
kraven och andra relevanta bestammelserl direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU,
och 2014/35/EU. Den & EU-fi omé och

detaljerad information om efterlevnad ar lig pé foljande i

sikerhetscertifieringen. Modlﬁermg ellerfelaktig anvandning kan b. V okviru certifikata o varnosti je z opremo treba uporabljati
innebiéra risk for stotar som kan resultera i allvarliga personskador ozemljitveno povezavo, pri éemer lahko spreminjanje ali napa¢na
eller dodsfall. uporaba privede do nevarnosti udara, ki lahko povzroci resno
c. Kontakta en behérig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om poskodbo ali smrt.
|nsta||at|onen innandu ansluter utrustningen. c. Ceimate vpra3anja o namestitvi, se pred povezovanjem opreme
inte de a conecta echipamentul. X Ining ges av ilistan. obrnite na usposobljenega elektri¢arja ali izdelovalca.
Byggnadslnstallatlonen ska ge Iampllgt kortslutnlngssk dd. d. Zai¢itno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za
e. ienlighet med namestitev v stavbah zagotovi ustrezno podporno zai¢ito pred
lokala, nationella regleroch folordmngarfor kablage. kratkim stikom.
e. Namestiti je treba zad¢itno povezovanje za izenatitev potencialov v

skladu z lokalnimi nacionalnimi pravilniki in predpisi o napeljavi.

Izjava o izpostavljenosti sevanju

-To opremo je treba namestiti in uporabljati tako, da je najmanjsa razdalja med
oddajnim telesom in vami 64 cm.

-Tega oddajnika ne smete namestiti poleg druge antene ali oddajnika oziroma
ga ni dovoljeno uporabljati v tak$ni kombinaciji.

Frekven<ni pasovi delovanja (MHz):

2400 - 2483,5 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Najvegjaizhodna mot RF:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40*dBm

*Nekatera regulativna podroéja dovoljujejo ve&jo moé in $irsi frekvenéni razpon.
Ta naprava je omejena samo na uporabo v zaprtih prostorih, ¢e deluje v
frekvenénem obmogju 5150 - 5350 MHz v vseh drzavah ¢lanicah. Delovanje v
frekvenénem pasu 5,8 GHz je v drzavah, ki niso ¢lanice BFWA, prepovedano.
Opomba: Fiksna storitev ali kakréne koli omejitve za odobritev uporabe morajo
biti v skladu z lokalnimi predpisi.

Izjava o skladno:
Druzba UBIQUITI IZJaV|ja daje tanaprava Wave-AP v skladu z osnovnimi
i d

ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Tjeckien) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Tjeckien 150 00

lolocbami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU in
2014/35/EU Celotno besedilo Izjave EU o skladnosti in podrobne informacije o
i so na voljo na jem spletnem mest

Ubiquiti Networks (Ce$ka) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Ceka 150 00

. Vpripade otazok ohfadom intalcie sa pred pripojenim zariadenia

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)
1. Tieto pokyny si pre¢itajte, dodrZiavajte ich a odlozte siich.
2. Venujte pozornost vietkym varovaniam.
3. Pouzivajte len pridavné zariadenia/prislusenstvo $pecifikované vyrobcom.

'VAROVANIE: Nedostato¢na ventilacia moze sposobit nebezpecenstvo

poziaru. Pri ventila¢nych otvoroch nechajte volny priestor minimalne 20

mm, aby sa zabezpecilo primerané pradenie vzduchu.

VAROVANIE: Nevystavujte tento produkt dazdu ani vihkosti, aby sa

znizilo riziko poziaru alebo zésahu elektrickym pradom.

'VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mézu

ocitnut pod vodou.

VAROVANIE Tento produkt nepouzivajte pocas birky s bleskami. Mohlo
dialené rizik elektrickou energiou z blesku.

VAROVANIE Pozivajte len moduly SFP, ktoré vyhovuju poziadavkam

normy IEC/EN 60825-1:2014 Trieda | a kvéli bezpe¢nosti nepozerajte

e e ©

i (ak sa pouziva)

1. Vyzaduje sa splnenie poziadaviek ohfadom napétia, frekvencie a
elektrického pridu uvedenych na stitku vyrobcu. Pripojenie k inému ako
3pecifikovanému napéjaciemu zdroju méze zapri¢init nespravne
fungovanie, pokodenie zariadenia alebo v pripade prekrocenia
obmedzeni méze predstavovat nebezpeenstvo poziaru.

2. Vtomto zariadeni sa nenachadzaju Ziadne diely, ktorych servis by mohla
vykonat obsluhuijlica osoba. Servis smie vykonavat vylu¢ne kvalifikovany
servisny technik.

3. Toto zari. sap jez sietovym kablom, ktory
obsahuje i y bezpe¢nostny A ivodic uréeny na
zapojenie do uzemnenej bezpeénostnej zasuvky.

a. Sietovy kdbel nevymienajte za iny, ktory nebol dodany ako schvéleny
typ. Nepouzivajte adaptér na pripojenie k 2-vodicovej zasuvke.
Prerusite tym kontinuitu uzemnovacieho vodica.

b. PouZitie uzemiovacieho vodica so zariadenim sa vyZaduje v rdmci
bezpecnostnej certlﬁkacle Upravy alebo nespravne pouzivanie mézu

ia elektrickym pridom, ¢o

moze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

Safety Notices (if appliable)
1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heed all warnings.
3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

@ WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard.
Keep at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for
adequate airflow.

© WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

© WARNING: Do not use this product in location that can be submerged
by water.

© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There
may be a remote risk of electric shock from lightning.

© WARNING: Use only IEC/EN 60825-1:2014 Class | SFP Modules, and for
safety ensure not to look directly into fiber cable ends.

Electrical Safety Information (if appliable)

1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer’s label. Connectiontoa
different power source than those specified may result in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the
limitations are not followed.

2. Thereare no operator serviceable parts inside this equipment. Service
should be provlded only by a qualified service technician.

3. This equipment is provided with a detachable power cord which has an
integral safety ground wire intended for connection to a grounded
safety outlet.

. Do not substitute the power cord with one that is not the provlded
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire
outlet as this will defeat the continuity of the grounding wire.

The equipment requires the use of the ground wire as a part of the
safety certification, modification or misuse can provide a shock
hazard that can result in serious injury or death.

. Contact a qualified electrician or the manufacturer if there are
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obratte na kvallﬁkovaneho elektrikdra alebo vyrobcu
d. Ochranné
In3talacia v budove by mala zabezpedit prislusna zéloinu ochranu
pred skratovanim.
e. Ochranné pospajanie musi byt
$tatnymi pravidlami a nariadeniami pre

évsulades

Vyhlasenie o vystaveni oZiareni

-Toto zariadenie sa musi in3talovat a obsluhovat tak, aby bola vzdialenost
medzi Ziaricom a va3im telom minimalne 64

- Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani sa nesmle obsluhovat spolo¢ne so
Ziadnou inou anténou alebo vysielatom.

Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz):

2400-24835  5150-5350  5470-5725  5725-5875  57000-66000*
Max. VF vystupny vykon:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40* dBm

*Niektoré regulacné dorneny povoluji vyssl vykon airsie frekvencne rozsahy.
Pouzivanie tohto é len na interiér vramci
frekven¢ného rozsahu 5150 az 5350 MHz vo v3etkych clenskych statoch.
Prevadzka vo frekvenénom pasme 5,8 GHz je v ¢lenskych statoch, kde sa
nepouziva BFWA, zakazana.

Poznamka: Akékolvek pouzitie sa musi riadit platnymi predpismi miestnej krajiny.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost UBIQUITI tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie Wave-AP spliia zakladné
poziadavky a dalSie prislu$né ustanovenia smernic 2014/53/EU, 2014/30/EU a
2014/35/EU. PIné znenie vyhlasenla ozhode EUa podrobne |nforma:|e o sulade
st k dispozicii na j adrese: ui.

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzeriské 345/5, Praha - Smichov, Ceska republika 150 00

questions about the installation prior to connecting the equipment.
Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building
installation shall provide appropriate short-circuit backup protection.
Protective bonding must be installed in accordance with local
national wiring rules and regulations.

a
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Radiation Exposure Statement

- This equipment should be installed and operated with a minimum distance
64 cm between the radiator and your body.

- This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz):

2400 - 24835 5150-5350 5470-5725 5725-5875 57000 - 66000*
Max. RF Output Power:
<20dBm <23dBm <30dBm <36dBm <40*dBm

*Some regulatory domains allow higher power and wider frequency ranges.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 - 5350 MHz
frequency range. Operation in the 5.8 GHz frequency band (BFWA: Broadband
Fixed Wireless Access) shall check with local regulation.

Note: Fixed service or any restrictions for authorization of use shall follow local
country regulations.

Declaration of Conformit;
Hereby, UBIQUITI, declares that this device, Wave-AP, is in compliance with the
essential nd other relevant pi of UK

2017, Elec C ions 2016
and Electrical Equipment (Safety) Regulanons 2016. The full text of the UK
declaration of conformity and detailed compliance information is available at
the following internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti Distribution UK Limited
Hill House, 1 Little New Street Square, London, United Kingdom EC4A 3TR




